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de Guadalupe

Novena a Nuestra Senora



Primer Dia — Maria da gloria a Dios
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

Guia: Hoy comenzamos la novena en honor a la Madre de Jesis, Nuestra Sefiora de Guadalupe.
Patrona de las Américas. Esta devoci6n comenz6 entre los pueblos latinoamericanos y caribefios.
y ahora vive en los corazones de muchos cristianos en todo el mundo. Que nuestra Sefiora
interceda por nosotros al unir nuestras voces cantando:

Canto | Ver a seccion de muisica, paginas 11 - 31

Evangelio: Lucas 1, 46 -49; Maria da gloria a Dios  Ver las lecturas en las paginas 37-39
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe (Nican Mopohua #26)

[La Virgen dijo:] “Yo soy la perfecta siempre Virgen Santa Maria, y tengo el privilegio de ser
Madere del verdaderisimo Dios, de Aquel por quien se vive, del Creador de las personas, del
Dueiio del estar junto a todo y del abarcarlo todo, del Seitor del Cielo y de la Tierra”.

Oracién inicial

Guia: Oremos (silencio breve). Dios de amor, tii nos encuentras en la historia. Te damos
gracias por reunirnos para esta novena en honor a Nuestra Sefiora de Guadalupe. Que nuestros
corazones siempre estén dispuestos a darte gloria como lo hizo ella. R. Amén.

Reflexion

Guia: Ser un discipulo de Jesucristo exige estar listos para seguir los pasos del Sefior, dando
gloria a Dios. jDemos gloria en la Eucaristia y los sacramentos! jDemos gloria por medio de
oraciones y devociones en nuestros hogares y nuestras iglesias! jHoy damos gloria en esta novena
a la Virgen de Guadalupe! Los cristianos en todo momento y todo lugar hacemos nuestras las
palabras de Maria: “Mi alma proclama la grandeza del Seiior”. Su gozo es contagioso. Vale 1z
pena guardar sus palabras en nuestros corazones.

Oracion de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracién nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando
en que Dios las escuchard por la intercesién de Nuestra Seiiora de Guadalupe:
Lector:
1. Para que todos los cristianos proclamemos alegremente con nuestras vidas la gloria de
Dios revelada en Jesucristo, oremos al Sefior. K. Te rogamos, éyenos.

2. Para que las decisiones de quienes son llamados a servir piblicamente reflejen un
compromiso sincero con la verdad y la justicia, oremos al Seiior. K. Te rogamos, 6yenos.

3. Para que los corazones de quienes disciernen una vocacién al servicio eclesial se colmen
de un deseo auténtico de dar gloria a Dios, oremos al Seiior. R. Te rogamos, 6yenos.

4. Para que quienes hacemos esta novena en honor a Nuestra Sefiora, junto con nuestras
familias, experimentemos su amor maternal a medida que caminamos en la historia,
oremos al Sefior. R. Te rogamos, éyenos.

(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)
Guia: Seior Jesis, ti nos ensefiaste con tu vida y tus palabras a darle gloria a Dios. Por medio

de la intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe, aytidanos a ser tus discipulos alegres. Tu que
vives y reinas por los siglos de los siglos. K. Amén.



Segundo Dia — Maria acoge el don de la vida
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. K. Amén.

Guia: El Dios de la vida escogi6 a una mujer joven en Nazaret, Maria, para ser sagrario de
vida. Al aceptar la invitacién de Dios a ser la Madre de Jesiis, Maria se convierte en modelo de
compromiso para todos nosotros, acogiendo la vida humana desde el momento de la concepcién.

Canto Ver a seccion de muisica, paginas 11 ~ 31

Evangelio: Lucas 1, 35-38; Maria acoge el don de la vida Ver las lecturas en las paginas 37-39
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Seiiora de Guadalupe (Nican Mopohua #55)
[Juan Diego dijo:] Porque yo en verdad no valgo nada, soy mecapal, soy cacaxtle, soy cola,
soy ala, sometido a hombros y a cargo ajeno, no es mi paradero ni mi paso alld donde te
dignas enviarme, Virgencita mfa, Hijita mia la mds amada, Sefiora, Reina”.

Oracion inicial

Guia: Oremos (silencio breve). Dios, fuente de vida, ti nos llamas a existir por tu Palabra y
por medio de tu Palabra nos invitas a participar en el misterio de la creacién. Que siempre
estemos dispuestos, como lo hizo Maria al escuchar tu Palabra, a acoger el don de la vida que
s6lo ti concedes. R. Amén.

Reflexién

Guia: Caminamos como una comunidad de discipulos alegres, experimentando el amor infinito
de Dios en lo cotidiano. jDios sale a nuestro encuentro de muchas maneras que nos sorprenden
y dan vida! Sorprendida, inicialmente confundida, Maria acepta con gozo lo que Dios le pide:
ser un sagrario de vida. Su existencia fue transformada por completo. Acoger y afirmar la vida
exige toda nuestra intencién. Como Maria, hagamos nuestra la invitacién a acoger el milagro de
la vida como un don de Dios.

Oracidn de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracién nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando en

que Dios las escuchard por la intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe:

Lector:

1. Para que la Iglesia en el mundo siga afirmando el don de la vida, especialmente la de
todo ser humano sin excepcién alguna, oremos al Seiior. R. Te rogamos, éyenos.

2. Para que las decisiones de los legisladores conduzcan a la formulacion de leyes que
sirvan para crear una cultura de respeto al valor de la vida humana, oremos al Sefior.
R. Te rogamos, 6yenos.

3. Para que tengamos el valor de denunciar proféticamente todo lo que destruye o limita la
calidad de vida, o arruina la creacién de Dios, oremos al Sefior. R. Te rogamos, dyenos.

4. Para que nuestras comunidades crezcan en solidaridad con todas las madres, y apoyen aquellas
que sufren por causa de la enfermedad y la pobreza, oremos al Seiior. R. Te rogamos, dyenos.

(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)
Guia: Seiior Jesis, al escogerte como Nuestro Seiior Resucitado escogemos la vida. Por medio

de la intercesién de Nuestra Seifiora de Guadalupe, aytidanos a renovar ese compromiso dia y
noche. Ti que vives y reinas por los siglos de los siglos. R. Amén.



Tercer Dia — Maria hace una opcién por los pobres
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

Guifa: Nuestra Sefiora de Guadalupe se aparecié a Juan Diego, indigena de las Américas que era
pobre y vulnerable durante la época de la conquista. El amor maternal de Maria se extiende a todo
ser humano. De manera especial, ella consuela y alienta a los més necesitados.

Canto Ver a seccion de musica, paginas 11 ~ 31

Evangelio: Lucas 1, 39-43; Maria visita a Isabel Ver las lecturas en las pdginas 37-39
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe (Nican Mopohua #119-120)
[La Virgen dijo:] “;Acaso no estoy yo aqui, yo que tengo el honor de ser tu madre? ;Acaso
no estds bajo mi sombra, bajo mi amparo? ;Acaso no soy yo la fuente de tu alegria? ; Qué no
estds en mi regazo, en el cruce de mis brazos? ;Por ventura aun tienes necesidad de cosa otra
alguna? Por favor, que ya ninguna otra cosa te angustie, te perturbe”.

Oracién inicial
Guia: Oremos (silencio breve). Dios de los pobres, tii nunca abandonas a los més necesitados.
T nos llamas a acompaiiar a los que viven en soledad, a levantar a los que han caido, a apoyar

a quienes necesitan una mano amiga. Aytidanos a seguir el ejemplo de amor que Maria da a
los pobres. R. Amén.

Reflexidon

Guia: Dios ama a los pobres, pero no ama la pobreza. Existen recursos suficientes para que toda
persona viva con dignidad. La pobreza limita el potencial del ser humano y causa sufrimiento. El
Evangelio nos invita a vivir en solidaridad con los pobres. La solidaridad exige que confrontemos
las causas de la pobreza. La solidaridad nos lleva al pobre para caminar con él. Maria fue a donde
Isabel para responder a sus necesidades. Hagamos lo mismo con los més necesitados.

Oracién de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracién nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando
en que Dios las escucharé por la intercesion de Nuestra Seiiora de Guadalupe:

Lector:
1. Para que la comunidad cristiana en el mundo entero reconozca siempre el rostro de
Cristo en aquellos que sufren, oremos al Sefior. K. Te rogamos, dyenos.

2. Para que el servicio de los lideres piiblicos se traduzca en la construccién de una sociedad en
la que nadie tenga carencias de los recursos basicos para vivir con dignidad, oremos al Sefior.
R. Te rogamos, 6yenos.

3. Para que quienes gozan de mejores condiciones de vida, no se olviden de los pobres y
necesitados, oremos al Seiior. R. Te rogamos, éyenos.

4. Para que los inmigrantes, los refugiados, quienes carecen de un hogar estable y quienes han
sido desplazados encuentren un hogar en nuestras comunidades y familias, oremos al Seifior.
R. Te rogamos, 6yenos.

(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)

Guia: Jesis, ti naciste en un ambiente humilde y viviste entre los pobres para proclamar la
liberacién de los oprimidos. Por intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe, aytidanos a erradicar
la pobreza en nuestra sociedad. T que vives y reinas por los siglos de los siglos. R. Amén.



_ Cuarto Dia — Maria celebra el nacimiento de su Hijo, Jestis
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

Gufa: El nacimiento de un nifio 0 una nifia es una razén poderosa para celebrar el don de la vida.
La familia, la comunidad y el mundo se llenan de esperanza. Nos alegramos con Maria por el
nacimiento de Jests. Con Maria celebramos a todas las madres.

Canto Ver a seccion de muisica, paginas 11 - 31 Ver las lecturas en las paginas 37-39

Evangelio: Lucas 2, 4—-7; Maria celebra el nacimiento de su Hijo, Jesiis
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Seiiora de Guadalupe (Nican Mopohua #29 - 32)
[La Virgen dijo:] “Porque en verdad yo me honro en ser madre compasiva de todos ustedes,
niya y de todas las gentes que aqui en esta tierra estdn en uno 'y de los demds variados linajes
de hombres...alli estaré siempre dispuesta a escuchar su llanto, su tristeza, para purificar,
para curar todas sus diferentes miserias, sus penas, sus dolores”.

Oracién inicial

Guia: Oremos (silencio breve). Dios de esperanza, cada afio celebramos el nacimiento de
tu Hijo. Nos unimos a Maria en esta celebracién y con ella damos gracias por todos los
nifios. Danos la sabiduria y el valor para asegurarnos de que todos tengan la oportunidad de
realizarse en la vida segiin su potencial. K. Amén.

Reflexién

Guia: Celebramos Navidad en familia, con oraciones, regalos, cantos, comida y amigos. Aunque
nuestra atenci6n se centra en un nifio que nacié en un pesebre, también en esta época litirgica
celebramos la maternidad de Maria, el primer dia del afio. A veces se nos olvida que cuando
nace un nifio o una nifia, también nace la maternidad y la paternidad. Celebremos el don de ser
padres de familia. Alegrémonos porque un nifio ha nacido y Maria es la Madre de nuestro Sefior.

Oracidn de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracion nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando
en que Dios las escuchard por la intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe:

Lector:
1. Para que las familias sean santuarios en donde los nifios son bienvenidos, amados y
fortalecidos, oremos al Sefior. B. Te rogameos, dyenos.

2. Para que los educadores y quienes trabajan por el bienestar de los nifios reciban el apoyo
necesario y gracias a su labor se logre reafirmar el valor de la dignidad de cada nifio,
oremos al Sefior. . Te rogamos, 6yenos.

3. Para que protejamos a todos los nifios de la violencia y el abuso, y que aquellos que han sido
victimas de abuso reciban sanaci6n y justicia, oremos al Sefior. R. Te rogamos, yenos.

4. Para que los nifios que sufren por causa de una enfermedad, pobreza y dificultades familiares
experimenten el amor de Dios en comunidad, oremos al Seiior. R. Te rogamos, éyenos.
(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)
Guia: Seiior Jesis, Maria y Jos€ te acogieron como su hijo y celebraron tu nacimiento
como signo de esperanza para el mundo. Por medio de la intercesién de Nuestra Sefiora de

Guadalupe, inspiranos a celebrar todos los dones que son parte de la vida familiar. Tu que
vives y reinas por los siglos de los siglos. R. Amén.



Quinto Dia — Maria comparte la gloria de Dios con el mundo
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. B. Amén.

Guia: Jesucristo es la luz del mundo que no se apaga. En todo tiempo y lugar muchos han
encontrado esa luz; muchos la han compartido con otros. Eso es el discipulado cristiano. Marfa
es la Madre de esta luz. En el plan de Dios, ella comparte la gloria de Dios con la humanidad.

Canto Ver a seccion de musica, paginas 11 - 31 Ver las lecturas en las paginas 37-39

Evangelio: Mateo 2, 10-11; La visita de los sabios de Oriente
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Seiiora de Guadalupe (Nican Mopohua #26 -28)
[La Virgen dijo:] “Mucho quiero, ardo en deseos de que aqui tengan la bondad de construirme
mi templecito, para alli mostrdrselo a ustedes, engrandecerlo, entregdrselo a El, a El que es todo
mi amor; a El que es mi mirada compasiva, a El que es mi auxilio, a El que es mi salvacion”.

Oraciodn inicial

Guia: Oremos (silencio breve). Dios de salvacion, ti escogiste a Maria desde la eternidad para
ser la Madre de tu Hijo, la luz del mundo. Concédenos el deseo de ser como ella, de acoger tu
luz y de vivir como discipulos auténticos compartiendo tu gloria con el mundo. R. Amén.

Reflexion

Guia: LaIglesia existe para evangelizar. Todos tenemos la obligacién de anunciar 1a Buena
Nueva a través de nuestras palabras y acciones. Hay muchos titulos que la tradicion cristiana ha
dado a Maria, pero quizds uno de los mas importantes es el de Evangelizadora. Nadie conoci6 a
Jestis como lo hizo Marfa. Ella es el gran modelo de evangelizacién que debemos imitar. Al vivir
nuestra identidad bautismal, necesitamos ser como Maria, llevando a otros fielmente hacia Jesus y
compartiendo la gloria de Dios.

Oracion de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracion nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando
en que Dios las escuchara por la intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe:

Lector:
1. Por la Iglesia, para que todos los bautizados vivamos conscientemente nuestra vocacion a
ser santos en el diario vivir, oremos al Sefior. K. Te rogamos, éyenos.

2. Por los lideres del mundo que trabajan por la justicia y la paz, para que sus esfuerzos
produzcan fruto abundante, oremos al Sefior. R. Te rogamos, 6yenos.

3. Por quienes comparten la Buena Nueva como misioneros, para que reciban lo que necesitan y
asi sean mediadores dignos de la gloria divina, oremos al Seiior. K. Te rogamos, 6yenos.

4. Por quienes no han escuchado el mensaje del Evangelio, para que sus corazones se abran
a un encuentro personal con Jesucristo, oremos al Sefior. R. Te rogamos, éyenos.

(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)
Guia: Senor Jesus, te pedimos que tu luz ilumine nuestras vidas. Mueve nuestros corazones para
que aceptemos la vocacion a ser santos. Para que por medio de la intercesion de Nuestra Sefiora

de Guadalupe, podamos compartir con gozo tu gloria con cada persona que encontramos. Td que
vives y reinas por los siglos de los siglos. K. Amén.
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Sexto Dia — Maria toma la iniciativa
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

Guifa: El mundo necesita a Dios més que nunca. Los cristianos sabemos que Dios habl6 de
manera definitiva por medio de Jesucristo, quien es el Camino, la Verdad y la Vida. Tenemos
un gran tesoro para compartir. El mundo necesita que seamos discipulos que, como Maria,
tomemos la iniciativa y mostremos el camino hacia Jess.

Canto Ver a seccion de musica, paginas 11 ~ 31

Evangelio: Juan 2, 3-5; Las bodas de Cand Ver las lecturas en las paginas 37-39
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe (Nican Mopohua #58-59)
[La Virgen dijo:] “... ten por seguro que no son pocos mis servidores, mis embajadores
mensajeros a quienes podria confiar que llevaran mi aliento, mi palabra, que ejecutaran mi
voluntad; mas es indispensable que seas precisamente tii quien negocie y gestione, que sea
totalmente por tu intervencion que se verifique, que se lleve a cabo mi voluntad, mi deseo” .

Oracién inicial

Guia: Oremos (silencio breve). Dios de amor, mueve en nuestros corazones el deseo de ser tus
fieles discipulos. Permitenos estar atentos a las necesidades y anhelos de quienes nos rodean. As{
como Maria lo hizo en Can4, que seamos guia para quienes buscan respuesta en la sabiduria de
tu Hijo, Jesucristo. R. Amén.

Reflexién

Guia: Dios nunca deja de compartir su amor misericordioso con la humanidad. Existimos y somos
llamados a la salvaci6n en Jesucristo porque Dios nos ama. Vivimos un momento histérico, en

el que muchos padecen necesidades e interrogantes, y a pesar de esto, se alejan de Dios. Es el
momento para acercarnos y mostrarles el camino que conduce hacia Jesiis, como lo hizo Maria.

Oracion de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracién nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando
en que Dios las escuchara por la intercesion de Nuestra Sefiora de Guadalupe:

Lector:
1. Por quienes creemos en Jesucristo, para que siempre estemos dispuestos a tomar la iniciativa
compartiendo la belleza de nuestra fe con alegria, oremos al Seiior. R. Te rogamos, éyenos.

2. Por quienes trabajan en organizaciones humanitarias y caritativas, para que sus esfuerzos
ayuden a cada persona a vivir con dignidad, oremos al Sefior. K. Te rogamos, éyenos.

3. Por los jévenes que viven en situaciones de alto riesgo, para que encuentren el espacio
para discernir sobre la mejor direccién que dardn a su vida, oremos al Sefior.
R. Te rogamos, 6yenos.

4. Por las personas desorientadas y sin esperanza, para que reconozcan en nuestro testimonio de
fe, la invitacién para encontrar a Jesucristo, oremos al Sefior. R. Te rogamos, éyenos.
(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)

Guia: Seior Jesiis, Dios nos amé generosamente y tomo la iniciativa de salvarnos. Por medio de la
intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe, infunde en nosotros el deseo de tomar la iniciativa de
salir en busca de nuestros hermanos y hermanas. Tu que vives y reinas por los siglos de los siglos.
R. Amén.



. Séptimo Dia — Maria espera nuestra resurreccion
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

Guia: La resurreccién es nuestra vocacién suprema. Asi como Jesus resucit6, también nosotros
resucitaremos. Mientras tanto, esperamos con Maria, quien dijo “Sf” al plan de salvacién de Dios.
Ella camina con nosotros como Madre, pero lo méas importante, como compaiiera en el discipulado.

Canto Ver a seccion de musica, paginas 11 ~ 31

Evangelio: Juan 19, 26-27; Maria al pie de la cruz  Ver las lecturas en las paginas 37-39
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe (Nican Mopohua #128, 137)
Y al alcanzar la cumbre, [Juan Diego] quedd mudo de asombro ante las variadas, excelentes,
maravillosas flores, todas extendidas, cuajadas de capullos reventones, cuando todavia no era
su tiempo de darse... “Hijito queridisimo, estas diferentes flores son la prueba, la seiial que le
llevards al Obispo”.

Oracion inicial
Guia: Oremos (silencio breve). Dios de vida infinita, ti resucitaste a tu Hijo, Jesucristo, de entre
los muertos y por medio de €l abriste las puertas del cielo a toda la humanidad. Guianos mientras

esperamos la resurreccion al final de los tiempos, con Maria para que interceda por nosotros, sus
discipulos. R. Amén.

Reflexion

Guia: Los cristianos caminamos con un sentido profundo de victoria: Jesucristo venci6 el pecado
y la muerte, y nos llama a la vida eterna con Dios. Somos un pueblo de resurreccién. En la
comunion de los santos, Marfa camina con nosotros esperando nuestra resurreccion. Ella desde
la vida eterna, por medio de la resurreccién de su Hijo, camina con nosotros intercediendo por
nuestras necesidades, motivindonos a mantenernos fieles en el camino.

Oracion de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracién nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando
en que Dios las escuchara por la intercesién de Nuestra Seiiora de Guadalupe:

Lector:
1. Por las comunidades cristianas del mundo entero, para que nuestro testimonio siempre sea
inspirado en la esperanza de la resurreccién, oremos al Seiior. K. Te rogameos, yenos.

2. Por nuestros lideres politicos y civiles, para que sus acciones y decisiones sirvan para
fomentar una cultura de respeto a la vida, oremos al Seiior. H. Te rogamos, 6yenos.

3. Por los catequistas, predicadores, padres de familia y educadores en la fe, para que
inspiren el deseo de llegar a la vida eterna en quienes los escuchan, oremos al Sefior.
R. Te rogamos, dyenos.

4. Por quienes ya fallecieron, especialmente nuestros familiares y amigos, para que
disfruten del don de la vida eterna con Dios, oremos al Seiior. R. Te rogamos, éyenos.

(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)
Guia: Sefior Jesis, Maria, tu Madre, participa del esplendor de tu vida de resurreccién y ya disfruta

del cielo, al cual aspiramos para vivir en tu presencia. Por medio de la intercesién de Nuestra
Seiiora de Guadalupe, renueva nuestro deseo de vivir eternamente con Dios. K. Amén.



. Octavo Dia — Maria acoge al Espiritu Santo con alegria
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

Guia: El Espiritu Santo descendi6 sobre Marfa de Nazaret y los Apostoles en el dia de
Pentecostés para que salieran a proclamar la Buena Nueva de la resurreccién a todo el mundo.
El Espiritu Santo nos lleva a proclamar los dones de Jesds, el Sefior. Ese mismo Espiritu, nos
inspira a rezar esta novena en honor a Nuestra Sefiora de Guadalupe. Con Marfa, acogemos el
Espiritu con alegria.

Canto | Ver a seccion de muisica, paginas 11 ~ 51 Ver las lecturas en las paginas 37-39

Lectura: Hechos de los Apéstoles 2, 1-4; La venida del Espiritu Santo en Pentecostés
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe (Nican Mopohua #181-183)
Y en ese momento [Juan Diego] desplegd su blanca tilma... Y ast, al tiempo que se esparcieron
las diferentes flores preciosas, en ese mismo instante se convirtié en seiial, aparecié de
improviso la venerada imagen de la siempre Virgen Maria, Madre de Dios, tal como ahora
tenemos la dicha de conservarla.

Oracién inicial

Guia: Oremos (silencio breve). Dios de sabidurfa, ti nos enviaste al Espiritu Santo para
renovarnos con sus dones. Crea en nosotros un corazén dispuesto a recibir tu voluntad y
renueva nuestro deseo de ser verdaderos discipulos de tu Hijo, Jesucristo. Te lo pedimos por la
intercesién de Marfa, nuestra Madre. R. Amén.

Reflexion

Guia: Maria estaba con los Apdstoles el dia de Pentecostés. No era su primer encuentro con el
Espiritu Santo. Su vida entera fue testimonio de la presencia del Espiritu Santo: la Inmaculada
Concepcién, la Anunciacién, el Nacimiento, su discipulado, ese dia de Pentecostés y el
crecimiento de la Iglesia, y su Asuncion al cielo. Unidos como comunidad de creyentes con
Maria, oramos por el don del Espiritu Santo. Oramos por un nuevo Pentecostés cada dia.

Oracidon de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracién nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando
en que Dios las escuchard por la intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe:

Lector:
1. Para que la Iglesia experimente gozo y renovacién por medio de la presencia del Espiritu
Santo, oremos al Sefior. . Te rogamos, dyenos.

2. Por quienes son llamados a servir en el &mbito politico, para que sus decisiones refiejen un
compromiso con el bien y amor por la verdad, oremos al Seior. K. Te rogamos, 6yenos.
3. Por todos los bautizados, para que aceptemos los dones que el Espiritu Santo nos concede
y podamos construir el Reino de Dios, oremos al Seiior. R. Te rogamos, éyenos.
4. Por la paz y la solidaridad en el mundo, oremos al Sefior. H. Te rogamos, éyenos.
(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)

Guia: Seiior Jesus, llenos del Espiritu Santo, nuestros corazones te proclaman. Concédenos
sabiduria para reconocerte en la realidad que revela tu presencia. Muéstranos el camino que
conduce hacia ti. Por medio de la intercesion de Nuestra Sefiora de Guadalupe, pedimos que ese
mismo Espiritu produzca en nosotros frutos abundantes. R. Amén.



_ Noveno Dia — Maria de Guadalupe anuncia una nueva creacion
Guia: En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo. R. Amén.

Guia: En este ultimo dfa de la Novena a Nuestra Sefiora de Guadalupe recordamos a Marfa,
como simbolo poderoso de esperanza y fuente de vida. En la historia de la salvacién, la
presencia de Maria siempre anuncia algo nuevo.

Canto Ver a seccion de muisica, paginas 11 - 31

Lectura: Apocalipsis 12, 1; La mujer vestida de sol  Ver las lecturas en las paginas 37-39
Silencio breve

Lectura de las Apariciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe (Nican Mopohua #11-12)
[Juan Diego] tenia fija la mirada en la cumbre del cerrito...porque desde alli algo hacia prorrumpir
el maravilloso canto celestial. Y tan pronto como cesé el canto, cuando todo quedé en calma,
entonces oye que lo llaman de arriba del cerrito, le convocan: Mi Juanito, mi Juan Dieguito”.

Oracion inicial

Guia: Oremos (silencio breve). Dios, creador de todas las cosas, el mensaje de Nuestra Sefiora de
Guadalupe fue un mensaje de compasién y nuevos comienzos. Aytidanos a confiar en ti y a alabarte
como fuente de vida. Te lo pedimos por la intercesién de Marfa, Madre de la nueva creacion.

R. Amén.

Reflexion _

Guia: Algo que caracteriza al ser humano es la esperanza de un nuevo comienzo. Aun cuando el
pecado abunda, la gracia de Dios abunda més. Cuando la muerte parecia tener la ltima palabra,
Dios resucit6 a Jesis. Cuando los pueblos indigenas de las Américas sintieron que todo habia
llegado a su fin, Nuestra Sefiora de Guadalupe se apareci6 a Juan Diego con un mensaje de
esperanza. Ella nos invita hoy a ser parte de la nueva creacién mientras renovamos la Iglesia.

Oracién de los Fieles
Guia: Ofrezcamos en oracién nuestras preocupaciones y las de nuestros hermanos, confiando
en que Dios las escuchard por la intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe:

Lector:
1. Por quienes creemos en Jesucristo, para que nuestro testimonio de esperanza en la vida
nueva nos inspire a convertirnos en sus discipulos, oremos al Sefior. R. Te rogamos, 6yenos.

2. Por quienes abogan por el cuidado de la creacién de Dios, para que sus esfuerzos conduzcan
a la restauracién de todo lo que ha sido arruinado en nuestra casa comiin, oremos al Seiior.
R. Te rogamos, 6yenos.

3. Por los bautizados que trabajan para erradicar la pobreza, para que sus metas se hagan
realidad, oremos al Sefior. R. Te rogamos, 6yenos.

4. Por quienes flaquean en su fe, para que el simbolo de Nuestra Seiiora de Guadalupe
renueve en ellos la esperanza en Dios, oremos al Sefior. R. Te rogamos, 6yenos.

(La comunidad puede ofrecer algunas peticiones de manera espontdnea)

Guia: Seiior Jesiis, por tu cruz y resurreccién nos diste la vida eterna. Aytidanos a caminar como
un pueblo nuevo lleno de fe. Por medio de la intercesién de Nuestra Sefiora de Guadalupe, guianos
para ser testigos de la grandeza de tu amor. R. Amén.
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VIVA LA VIRGEN RANCHERA/HAIL, VIRGIN OF TEPEYAC

Carlos Rosas

i E— = _—
i I |
S = oo~
1. Con a -le-gri - a va-mos to-dos a ce - le - brar
2. Con mu-chas Iu - ces, be-llas flo-res, li - rios tam-bién
3. La san-ta mi - sa ce - le - bra-mos hoy en tuho-nor
4. Can - te-mos to - dos, can -te - mos con el co - ra - zon,
1. With joy and glad-ness we havecome to cel - e - brate
2. Withman -y can-dles, Iove-ly flow-ers, ev - ery shade,
3. In sol-emn wor-ship we will hon -or you this day,
4. We join to-geth - er in a song that flows from the heart;
H
*ILLL Y] Y —-q] (7] [ —
il T J / I |
S N S
1. Es - ta gran fies - ta de la Vir-gen del Te - pe-yac.
2. He - mos cu - bier - to el al - tar pa-ra ce - le-brar
23 ¥ lao - fre - ce - mos a Dios Pa-dre con de - vo-cion.
4. Con a - le - gri - a y tam-bién con san-to fer-vor.
1. this glo - rious feast day of the Vir-gin of Te - pe-yac.
2. now placed be - fore you on this al - tar, we cel - e-brate
3. praise and thanks - giv - ing to God the Fa-ther, we pray.
4. with joy and glad-ness, with ho - ly fer-vor, ex - ult!
f &
H— > Y] — »
il [ ‘

Y, Y7

1. Gua-da -1lu - pa - na le lla-ma-mos con de - vo - cion,
2. Es - ta gran fies - ta de la Vir-gen del Te - pe - yac,
3. A - sitehon-ra - mos, Vir-gen-ci - ta lin -da sin par,
4. Que vi - va siem - pre, que vi-va la Ma-dre de Dios,

we say your name,
of Te - pe - yac,

1. “Gua-da - lu - pa - na” with de - vo - tion,
2. this glo-rious feast day of the Vir - gin

3. We ven-er - ate you, Beau-ti - ful, im - mac - u - late maid,
4. Long live our La - dy, Long live the Moth-er of God,
h ﬁll. ' | e ——
é #— —F J * —
)
1-4.*La Vir-gen Ran - che - ra, la Vir-gen Mo -
— i —
Ll | i ‘ | I
M) = = =
1-4.re - na, Rei - na de mia - mor.
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BUENOS DiAs, PALOMA BLANCA

Traditional
— : | :
: e
Py, o o
1. Bue - nos dias, Pa - lo - ma Blan - ca,
~__sa - |lu - dan - do tu be - lle - za
2. Ni - na lin - da, ni - Nna san - ta,
____por - quee - res tan sa - cro - san - ta,
3. Queé lin - daes - ta la ma - NHha - na,
____des - pi - den sua - ves o - lo - res
4. Cie - loa - azul yo te con - vi - do
a que pres - tes tuher - mo - su - ra
\%_ﬁ = o o » = e
1 - ¥
1. hoy te ven - goa sa - lu - dar,
~___en tu tro - no ce - les - tial
2. tu dul - ce nom - brea - la - bar;
___hoy te ven - gdoa sa - lu - dar
3. el a - ro - ma de las flo - res
~__an - tes de rom - per el al - Dba.
4. en es - te di - cho - so di - a
a las flo - res de Ma - i - a.
n & o\
Fad = <
= 2
) I
1. E - res Ma - dre del Crea - dor,
2. Re - Iu - cien - te co - maoel al - ba,
3. Mi pe - cho con voz u - fa - na,
4, Ma - dre mia de Gua - da - lu - pe,
% £ — P — 2 Zo—
S :
l.ya mi co - ra - z6n en - can - tas; gra-cias te doy
2. pu-ra, sen - ci - llay sin man-cha. jQue gus - to re -
3. gra-cias te da, Ma - dre mi - a; en es - te di -
4. da - me vya tu ben - di - cion; re - ci - be es-tas
fH & | | |
- | | | | | |
—= —— —r— |
1.con_ a- mor. Bue-nos dias, Pa - lo - ma Blan-ca.
2. ci-be mi al - mal Bue-nos dias, Pa - lo - ma Blan-ca.
3.cho - so di - a an-tes de rom-per el al-ba.____
4. ma - na - ni - tas deun hu - mil - de co - ra-zon.
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D10s Te SALVE, MARIA

Juan ]. Sosa, Pbro.

Estribillo
R = e s e s
A\i7J d_i_‘_d_‘ .
.J S SN—
Dios te sal-ve, Ma - ri-a, lle-na e-res de gra-cia.
— e — u— | n
n—— ! — B — y —— dl dl \
El Se-nor es con - ti-go, San-ta Ma - dre de Dios.
A ¥ e A
#Tﬂul. [7] I ‘I I‘! I;f l | | I }
Dios te sal-ve,Ma -ri - a, lle-na e-res de gra-cia.
a las Estrofas
- (Fin)
Tﬂ'. C — i I | N = ¥ I m » A — _i
5 — | !
El Se-nor es con - ti-go, San-ta Ma - dre de Dios.
Estrofa 1
™ —— % I
& [7] | | | I\I ! 3\ | | Y {
DY) 4 - — ~ \__/J
1.Ben-di-ta tu e-res en-tre to-das las mu - je-res
A 4 al Estribillo
L. TN
T} ====
DY) - ’ 4 & Nt
1.y ben-di-tg es el fru-to de tu vien-tre, Je - sus.
Estrofa 2
|
| | | 3\
— e :  — :
|| 1 ] SN S -
D) ‘ ,
2.San-ta Ma - ri - a, rue-ga por no -
n * A A i
.Y N I I N 1 | 1| N |
1h 1] | |\ | 1] 1 d | I} | 3\
é LU — N—o P R— P —— - ]
PY) ~— ’ — —
2. so-tros, no - so - tros pe -ca - do-res, a-
A u | al Estribillo y fin
=+ — — {
5 N . ——
2. ho - ra yen la ho-ra de nues-tra muer - te.
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LA VIRGEN DE GUADALUPE

Autor desconocido

Estribillo
)4
e —— —
\;5} ':i: - i — 1‘ — ::_ i ‘ i
La Vir-gen de Gua - da-lu - pe, Es-tre - lla
Pro-tec - to - ra de__ los po - bres, cri-sol de
-—q _ __

% : | i . o —9 : _]PI =
de la ma-fia - na, o0-jos ne - gros, piel mo-re-
to - das las ra - zas, trans-for - mas-te a nues - tra tie -

1 2 alas Estrofas
— ‘ (Fin)
== —— = =
o s o 1
oJ ~ =
- na: mivir-gen - ¢i - taa-me - ri-ca - na
- rra encon-ti - nen - te dees-pe-ran- - za.
Estrofas
A 4 3 3
i 11 = i — = [ — i =
A3V ) 7 ‘_‘ ‘ df G- ‘vr 7 ‘_‘ d
1. To-da ves-ti -da de sol 4 con la lu-naa tus pies,
___Pre-fia - da del Hom-bre Nue-vo, ¢ Ciu-dad San-ta de Dios,
2.Je-ru-sa-lén es - pe - ra-da, ¢ Mon-te de sal-va-cidn,
_ Vir-gen in - ma - cu - la-da, A-sun-ta en ple-ni-tud,
.Ha-gan lo queEl les di - ga, 4 mnos di - jis-teen Ca - nd,
¥ Te re-ci-bo por Ma-dre ¢ a los pies de la cruz:
4. 4 Del Es-pi - ri-tuFEs-po-sa, ¢ e -res Ma-dre de Dios,
¢ Puer-ta a-bier-ta del cie-lo, Re - fu - gio del pe - ca-dor,
3 o
& i l r— (al Estribillo)
= . af ﬁ 1 F ]

T e Lle o o e -

1. ¥ co-ro-na - da dees-tre - llas: las tri-bus de Is - ra - el
__ _Ar-ca del tes - ta - men - to, ¥ Ma-dre del Re-den-tor.

2.Ma-dre de los vi - vien-tes, g 9 Hi - ja de Sion.
¥ Me-dia-do - ra de gra- cia, ¥ Ben-di-cién y Sa-lud.
3. 4 les da-rden vi-no bue - no: J su pa-la-bray su paz.

___la Ma-dre del hom-bre nue - vo,
4. & Pre-di-lec - ta del Pa - dre,
¢ trae la paz a los hom-bres:
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O HoLy MARY/MARIA, MADRE DEL SENOR

A Refrain/Estribillo

Owen Alstott

) i | | P] ! 1
e e
y o ——
O ho - ly Dwell-ing Place of God. O ho - ly Tem-ple of the
Ma -ri - a Ma-dre del Se-nor. Ma - ri - a, Tem-plo del A-
- | N N i — — f
1 | ef | | | | |
S— \ \[ g ﬁ ‘ ‘—‘ (8] I
Q) — SN—
Word. O ho - ly Ma - ry ho-ly Moth-er of God.
mor. Ma-ri - a Ma - dre, tu nos tra - es a Dios.
Verses/Estrofas ~
&= T — 3 —F—F—
| F [ Py & i
Py g ; =
1. O ra - diant star of heav - en, il - lu-min -ing the night;
2. O blest be-yond all oth - ers, of ev-ery land and race,
3. With joy be-yond all mea - sure you cared for God’s own Son
4. All praiseand ad - o -ra - tion we sing now to your Son
5. EI Ver - bo se hi-zo car - ne en tus en - tra - nas,
6. El Dios que hi-zoel cie - o es so-lo un ni- no.
7. Los cie -los vy la tie - rra en ti sea- bra - zan;
A - , to Refrain/al Estribillo
i-,n hY J ﬁ | | | | _i & o
' 0 T gt ¢
1. re - flec-tion of the Son: our source of life and light.
2. pos-sess-ing in your soul the full - ness of God's grace.
3. and pon-dered in vyour heart the new age now be - gun.
. who reigns in high-est heav-en and has the vic - t'ry won.

5. ¥y la Pa - la - bra
6. Quien es ca - mi - no,
7. en ti,

con - ti - goa - pren-de a ha-blar.
. e e

con - ti - go a - pren-de a_ an-dar.

Dios nos en -cuen-tra, y el hom-bre en-cuen - traa Dios.

Letra: Inglés, Owen Alstott; tr. al espanol, Cesareo Gabarain, 1936-1991.
Letra y musica © 1982, 1989, OCP. Derechos reservados.
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LAs APARICIONES GUADALUPANAS

Tradicional
Fa
F
f—o— [ S—
1 1 tJ 1 ‘ 7
%E & ®
A. Des-deel cie - lou-naher-mo - sa ma - Aa - na,
2. Su -pli -can - te jun - ta - ba las ma - nos,
. Su lle - ga - da lle - no dea-le - gri - a,
\./‘FJun-toval mon - te pa - sa - ba Juan Die - go,
5.“Juan Die - gui - to}] la Vir - gen le di - jo,
\.6 Yen la tii - maen-tre ro - sas pin - ta - da,
71. Des-de y en - ton - ces pa - rael me-xi - ca - no,
8. Ma-dre - ¢ci - ta de los me - Xxi - ca - nos,
9. En sus pe - nas se pos - tra dehi - no - jos,
P et = = =
\‘v ] l--‘ » — ) - L &
d- 4
1. des-deel cie - loun-aher-mo - sa ma - na - na,
2. su-pli-can - te jun - ta - ba las ma - nos,
3. su lle-ga - da lle - n6 dea-le - gri - a,
4. jun-tgal mon - te pa - sa - baJuan Die - go,
5Juan Die - gui - to; la Vir - gen le di - jo,
6. yen la til - maen-tre ro - sas pin - ta - da,
7. des-deen-ton - ces pa-rael me-xi - ca - no,
8. Ma-dre -ci - ta de los me-xi - ca - nos,
9. en sus pe - nas se pos - tradehi- - jos,
Sib Do7 Fa
Bb C7 F
h } 1 i | ‘
: —3
=== ==
1. la Gua-da -Ilu - pa - na, la Gua-da-Ilu - pa - na,
2. ye-ran me - Xxi - ca - nos, ye -ran me-Xxi - ca - nos,
3. de paz yar-mo - ni - a, de paz yar-mo - ni - a,
4. ya-cer-co - se lue - go, ya-cer-co-se lue - go,
5. “es - te ce-rrqe - li - jo, es - te ce-rrge - li - jo,
6. sui-ma-gen a - ma - da, suji-ma-gen a - ma - da,
7. ser Gua-da -Ilu - pa - no, ser Gua-da -Ilu - pa - no,
8.que es-tdés en el cie - lo, que es-tas en el cie - lo,
9. ye-le-va sus o - jos, ye - le-va sus o - jos,
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Las Apariciones Guadalupanas, cont. (2)

Do7 Fa
C7 F
A p— g rm—— (Fin)

-

== = '

1. la Gua-da - lu - pa-na ba-joal Te - pe - Yyac.
2. ye-ran me - xi - ca-nos su por - tgy su faz.
3. de paz yar-mo - ni - a to-dgel A - na - huac
4. ya-cer-co-se lue-go al o - ir can - far
5. es -te ce-rrqe -li - jo pa-ragha - cer mial - tarl
6. syi-ma-gen a - ma - da se dig - nd de - jar.
7. ser Gua-da - lu - pa-no es al - goe-sen - cial
8.quees-tdés en el cie - lo, rue-gaa Dios por nos.
9. ye-le-va sus o - jos ha-ciagel Te - pe - yac

A
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MADRE DE LA IGLESIA / MOTHER OF THE CHURCH

Juan J. Sosa, Pbro.

Estribillo L
1
[ I'ﬁ d d [ ] | —
ﬁ = .- ~— " " E—
Rue-ga por no - so-tros, Ma - dre de lal - gle-sia,
Pray for us, O Ma - ry, moth - er of all na-tions,
e — —
o — I I z
Vir-gen del Ad - vien-to, es-pe-ran-za nues-tra.
Ad-vent’s Bless - ed Vir-gin, hope of our sal - va-tion.
P o~ T —_—
< r. o : '
§ - — = - —
De Je-sus laau - ro - ra, del cie - lo la puer-ta,
Dawn-ing of Christ's sun-light, our door-way to heav-en,
1-3 a las Estrofas
A p— . 3avez: al Estribillo
» d' 1 q { p— 1 | ﬁ
ﬁ_', , y Co—— e - — . —
rue-ga por no - so-tros, Ma-dre de lal - gle - sia.
pray for us, O Ma - ry, moth-er of all na - tions.
| Final
@' ' —— F— e — ]
‘ | + L PN =
Q) ﬁ
Ma-dre de lal - gle - sia.
moth-er of all na - tions.
p Estrofas )
% —— - — -
: S ——— e —
d o ¢ & < —
1. Ma-dre de los pue-blos, de la mar es - tre-lla,
2. Al - za nues-tros o0 - jos ha-cia tu be - lle-za,
1. Moth-er of the na-tions, star a - bove the o-cean,
2. Grant that we may see you__ in all your ra-diant beau-ty.
A
& —1 — — = T
ANV, ‘ ‘ d d' J\-_/ i i J ‘ —
1. llé - va-nos a Cris - to, da-nos sus pro - me - sas.
2. gui - a nues-tros pa - sos a la vi - dae - ter - na.
1. lead us to Christ Je - sus, fill us with his bless-ings.
2. Guide us in our jour-ney to God’s ho - ly pres-ence.
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= — —_—r— a
I | . 0 |
% & - & -— =
1. E-res, Vir-gen Ma-dre, de la gra - cia lle - na,

2. Vir-gen del Ad - vien -to,
1. Ho - ly Vir-gin Moth-er,

es - pe-ran - za nues - tra,
bear - er of Christ’s dawn-ing.

)

2. Ho -ly Vir-gin Ma - ry, hope of our sal - va - tion,
al Estribillo
H prm— l.
T E— — —a o5
1. del Se - nor laes - cla - va, del mun-do la Rei - na.
2. 1lé - va-nos a Cris - to, da - nos sus pro-me - sas.
1. God’s most low - ly  ser-vant, Queen of all cre - a - tion.

2. lead us to Christ Je - sus,

fill  us with his bless-ings.

Letra: Bernardo Velado y Grafa; tr. en inglés, Gypsy Lodos y Juan J. Sosa, Pbro. © Bernardo Velado y Grana.
Derechos reservados. Administradora: OCP Publications. Masica © 1993, Juan J. Sosa, Pbro.
Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.
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MADRE SENCILLA Y HUMILDE

Eleazar Cortés

Estrofas — g
o+ I | | I r | r ]
= . 2 r ! e
D) I o
1. Ma-dre sen - ci - lla_y hu-mil-de, que te pro-fe - sas-te es-cla-va
2. Vir-gen la ma-dre_e-le - gi-da, que tu co-ra-zon sea-le-gre,
3. Tu te mos-tras-te pri-me-ro no_a los no-bles niia los ri-cos,
0+
6 —— — :
€ | [ 1N - P
o ¥ o o ® & — "

1. cuan-do con a-nun-cio di - vi-no

, \-_/
el an-gel te sa-lu-da-ba.

2. e-res tu la lle-na de gra-cia, Y el Se-nores-ta con-ti-go.
3. si-nocon el po-breduan Die-go de lamashu - mil-de ra-za.
#hﬁ | II { | II ¥ I
S — P P — 2 e N

1.“En Dios sg a-le - gra mi al-ma,

y_en mi_es-pi - ri-tu_hay gran go -

2. Em-pe - ra-triz de_es-te mun-do, rei - na de to -do lo crea-
3.Hoy él es el nue-vo san-to, un e-jem-plo que nos gui-
) #
[ —— ] Y _._'
€ & | | | T N o @ g/ T
D R e e e e =
1.z0 por-queha mi-ra-do a susier-va mi Dios mi-se-ri-cor-dio-so”.
2.do, con la lu-naycon las es-tre-llas tu man-to vie-ne bor-da-do.
3. a; a pe-sar de to-das suspe-nas cum-plio muy fiel tuman-da-to.
*Estribillo ———
(Y] 1 [ ] | |
g : o : P m— -
Vir-gen Ma -ri - a de Gua-da - lu-pe, tu quee-res Ma-dre del
) &+
%* : [ I I > | I I : _ — |
po-bre, in-ter - ce-de siem-pre por no-so - tros con tu_hi-jo_a-
&
F.d
& Y R
A3V @- & | S~
!) I
ma - do Je - su - cris-to. San-ta Ma - ri - a del Te-pe-yac,
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T | e —
g " e I A A N A s =

Vir-gen Mo -re - natan be-lla, hoy pe-di-mos que nos gui-es siem-

f) s
H il
> - — i I } Y = __‘I
o
- pre con tu_hi-jo_el Rey delU - ni - ver - so.

Letra: Basada en Lucas 1, 26-28. 38. 46-48.
Letra y musica © 2012, Eleazar Cortés. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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LucAas 1: MAGNIFICAT

Albert Coppo
Estribillo
|
| — | y
P e e e
'J o _ T
Mi al-maglo - i - i - caal Se - for, y mi_es-
T Lk 4H I N\ 5\ hY
oo R i R S ——— \  S——"
PY) ~ \../‘_J' ~ N
pi-ri-tu sea-le - gra en Dios mi Sal - va- dor. Mi
[ 3
o b — ! —
I 1r 1 | | \
.j ~— _ - NEL S
al - maglo - i - i - ca al Se - fior.
Estrofa 1
—3— —37 37 T3 =37
SEEse e eSS == — :
A3 ~ ‘ ‘ ~ S—— -
1. Por-que Dios ha mi - ra - do a suhu-mil-dees - cla-va.
4 3
* I — N
(s L — | 1 | [ I I . i—
d e e e e e s e a—
1. Di-cho-sa me lla-ma-ran por ge-ne -ra - cio-nes
l___.'?———‘
m ! — — N
] ] | 1 q | ] I F ]
@ : ) 1 1 4%3?_" ¢
D) 4 A <= * e
1. por-queel Se-fior ha he - cho en mi ma-ra - vi-llas.
P ———; al Estribillo
K i J C
Ll I ] ‘I} \' i J O . i
e S ~—
1. San - to es el Se - for, Dios dels -ra - el
Estrofa 2
A4 i | i — — | ?
¢ S | 1 | P~ ! | | S
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2.Ha mos-tra-doel po - der de su san-to bra-zo.
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2. De-rmri-baa los so-ber - bios, le-van-taal hu - mil-de.

L
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2.Des-pi-de a los ri - cos con ma-nos va - ci-as
—3— ‘ al Estribillo
A I l \
Ll | h N\ N\ B I i' ‘ . !/—_
‘ 1 | ] ~ p—
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2.yal que tie - ne ham - bre lo lle-na de bie - nes.
Estrofa 3
A 33— 33— r"‘3——'
# ”"l.f ) Y Y :
e T Y ) ‘: ‘_r‘. 5 - ¢
3.5u mi-se-ri-cor - dia lle-na la tie-rra.
A 4 I —
A — N 3
|G — ' ! ) > ) p= =
o o o _o ® L & ——
3.Vie-ngen au - xi - lio de supue-blo Is-ra-el
Ag T3 — 3/ —3— 3 3
L diTh N
i |' = ,' & g
3. Nool-vi-doé su pro-me-sa a nues -tros pa-dres
m  —
Pa=———— : ——=
\b\/ ﬁ & ‘\_/‘ ! 1 1 &
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3. yalos hi - jos de los hi - jos de A -bra -
al Estribillo
2 #u. A J—
% 3 § Q;I I | | AY O]I
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3. ham iMi al - maglo - ri - fi - cal
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MARNANITAS A LA VIRGEN DE GUADALUPE

Tradicional
% Estrofas 1-4
04 - N—— . 5 .'_"i
. JI £ S j 3 F j 7
1. Oh Vir - gen, la= mas her - mo - sa del Va -
2. Re - ci - be, Ma - dre que - ri - da, nues- tra
3. Re - ci - be, Ma - dre que - ri . da, nues-tra
4. Ta  bri - llas - te, Vir-gen San - ta, co-moes-
A %
1\ . |
b— ===
Y] | — — | %
1. lle del A - na - huac, tus hi - jos muy de ma -
2. fe - i - ci - ta - cion, hoy por ser el dia tan
3. fe - i - ci - ta - cidén; mi - ra - nos a - qui pos-
4. tre - lla ma-ti - nal, a-nun-cian - do laal-bo -
- Estribillo —
A# F— i j = ﬁ i =  — | j
G s P
1. ha-na te vie-nen a sa-Ilu - dar. Des - pier-ta, Ma-dre, des-
2. gran-de de tu tier-naa-pa-ri - cion.
3. tra-dos y da-nos tu ben-di - cion.
4. ra - daquei-ba pron-toa co-men - zar.
02 | : — ."'; i
—F———F—F—5 3 :
J | ! I
pier - ta mi - ra que yaa-ma-ne - cio, mi-raes-
1-3 4 ala
— | al % | Estrofa 5
e EE e 2
) ! Y — ! | I |
te ra-mo de flo-resque pa-ra ti trai-go vyo. yo.
Estrofa 5
[ | ’ | | . | |
G 2 2 ——— — 3
g = ' | S
5. Ya vie - neal - bo - ran - doel di - a,
El ce - rro del Te - pe - yac
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5.__ que lin - daes - ta la ma - Nna- na,
— es - co gis - te por mo - ra - da,
o4 | I =
&~ | F i3
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5. sa - Ilu - de mos a Ma - ri - a:
por e - so te sa - lu - da - mos,
0t s ﬁ s | I I | i |
=
5. bue - nos di - as, Gua-da-Ilu - pa-na.
bue - nos di - as, Gua-da - Ilu - pa-na
i i ! i I H I - :
T T = |
Y] i | | |
5. Ya vie - nea-ma - ne - cien - do, va la luz del
~m ~m | . |
2 — : — 2 —
e —— F ° —r2 F
5.di - a nos dio, le-van - ta - te, Vir - gen -
04 f i ] ]
5 16 5 & 123 = o
5 L | . =
5. ci - ta, mi-ra que vyaa-ma - ne - cio.
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MARIA, OH DULCE VIRGEN/MARIA, O BLESSED VIRGIN

p Estribillo/Refrain
1 A

Estela Garcia-L6épez and Rodolfo Lopez
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1 I hY 7]
ANSVA 3 Y & o o > ‘ - ! Y
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Ma - ri - a, oh dul - ce Vir - gen. Ma-
Ma - ri - &, O Bless-ed Vir - gin. Ma-
[a)
hY
1 (7}
%7 & & l Y
0 & o'
ri - a, la Ma - dre de Dios. Ma -
ri - a, O Moth - er of God. Ma -
2] 1 IL\ IL\
& —F—F = £
DR 34 '
i - a, dig-nadea - la-ban - za.
i - a, wor-thy of all prais - es.
A L 1
N |
| 3\ | r ] | | hY
] ‘ ‘ ! = * ‘ | ) I
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Rue - ga a Dios por nos. Rue - ga a Dios por  nos.
Ma - ry, pray for  us. Ma - ry, pray for us.
A 2
| |
& e ——— o 2 S il
é [ 1 Q J | ARYA |
dva' = - o
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Ma - ri - a. (4.Es -)
Ma - ri - a.
A Estrofas
3 | 3\
} T v' I L
d p— ~ o ~ D o Nt
1. Ma - dre, Vir - gen Pu - ra, que di - jis - te “si” al Se - nor:
2. Ma - dre Pro - tec - to - ra, hoy cla-ma - mos a ti:
3. Ma - dre del mi - gran - te que bus-cao -tro des - ti -
4. tre - lla de la Nue - va E - wvan-ge - 1Ili - za-cion,
[a)
#‘ %7 s K 7 3
€ I 7 I 3 | r
—® _-/‘-v-- i\_/i ~_ T
1s ben-di-to el fru - to  de tu vien - tre que dio a
2. Y ¥ con-sue -la aes - te pue - blo, que an -
3. - no: v lle - ga a suen-cuen - tro, ¢
4, v ¢ td, nues-traes - pe - ran - za, ¢
\
{ N\ | I : ;
Y } o @ 7
- & _ L7 ~—E_Fe
1. luz al Sal - wva - dor E-res Ma-dre de lal - gle -
2. he - la son - re - ir ¢ Tien-de mas tu ma -
3. mués - tra-leel ca - mi - no. ¢ Ma -dre de Jus - ti -
4. fuen-te de_ins-pi - ra - cion. Y En-sé - ha-nos, oh Ma -



| N
st d J| * ) e e o] —
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1. - sia ye-res Ma - dre de Dios; ben-di - ce-nos,
2. - no al que bus-cay no ha - lla luz; am-pa - ra-nos,
3. - cia, trae paz al mun-doen-te - ro; Y gui - a-nos,
4, - dre, a ser fie-les co - mo tu; Y  td, nues-tro
A al Estribillo
R — —y ) ===
v e o & & .
1. oh Vir - gen, ¢ rue - gaaDios por nos.
2. oh Ma - dre, { llé-va-nos a Je - sus.
3 oh Ma - dre, v al Dios ver - da - de - ro.
4, mo-de - lo, quenos lle - va a Je - sus.
p Verses
\ 1 —) N
) - = =
1. Ma - ry, ev - er Vir - gin, ¢ God, in you, found fa -
2. Ma - ry our Pro - tec - tor, bring com - fort we im - plore;
3. Moth - er of all mi - grants, who jour - ney on their way;
4. Ra - diant Star from heav - en and source of in - spi - ra -
fa)
& N — 11  ———
D)) Vd\ b vd ~_® J _
1. - vor; v you were Gods pure ves - sel, ¢
2. your chil - dren long for laugh - ter, Y let
3. ac-com - pa - ny your chil - dren, do not
4. - tion; ¥ you, our guide and path - way v and
[ (I
% — r ] o A | \J
Y r—t—t S — o 71
D) % = NN it I
1. bring -ing forth our Sav - Jor. Y Ma - ry, Bless - ed Moth -
2. sad-ness be no more. Em-brace us, Lov - ing Moth -
3. let them go a - stray. Y Moth - er of all  jus -
4. hope for our sal - va - tion. v Teach us, Ho - ly Ma -
= : ) = '
) = — L = ——
1. - er of our Lord and of  the Church; lead us, Ho -
2. - er in dark - ness and in fright; shel - ter us,
3. - tice, our world needs hope in strife; guide us now
4. - ry, to be faith - ful to your Son; you, the per -
A to Refrain
: S = )  —
\/‘ h = -
1. - ly Ma - ry, to God for whom we search.
2, O Ma - vy, t lead us to God’s light.
i to Je - sus, the way, the truth, the life.
4, - fect mo - del of faith - ful - ness and love.
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3No Estoy Yo AqQui?

Anna Betancourt y Griselda Tan

A Estrofas
." —
(7] y (7] 1_1 | &f e
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) 4 F & e_& =5 = - < )
v & L J
1.¢A don-de vas? J ¢A don-de te di-ri - ges? Te
2. A - li-via-ré, 4 tus pe-nas vy do-lo - res; soy
3. 4 T4 se-ras ser-vi - dor y men - sa-je - ro, J
[a)
A | .
ﬁ:a_ H Jﬁ E —
J J & ¥ ¢ & o G4 g o) o & e_&
« v _ v
1.brin-do mi am-pa - roy pro-tec-cion. < Bus-ca-me,
2. ma-nan-tial dea-mor en tu se - qui-a. 4 Ven a mi,
3. to - da mi con-fian - za en ties - ta. Te cui-da-ré,
[a)
[ SN S e e = -
N T ¥ 5 -
v o_@ A

1. ¥ ha - bla-me, llé -va-meen tu co-ra-zon.

2.con - fi - aen mi, soy la fuen - te de tua-le-gri-a.

3.tea-yu - da-ré a cum-plir mi vo-lun-tad.

Estribillo 3 3

[a) — E ' \

| I - | | - II IR} I# |
——a—® A - — -
(No es-toy yo_a-qui quesoytu Ma - dre? (No es-tas ba-jo mi som-
A 3
4?'—

S==_fe==—te—_==

= : — e

- bra yenel hue-co de mi man - to? ;Noes-toy yo a-qui

[a) J—
CamaY |
2o o _r_m e e e e e B
) Llj [ = I ~ °
quesoy tu Ma - dre? Ten-lo por se-gu - ro, con-ti-go
A I 1.2 a las Estrofas H Final
ﬁ P~ —— — I ?\ - 2 E
- \_/‘ - \./J "'\_/6"
voy y te lle-vo de lama - no. - no.
[a)
% e A e i i S 4
) e = =
Te lle-vo de la ma-no. Yo te lle-vo de la ma-no.
[

1.\ | s | |
oo T 0 =7 =% a
S — # o o _ w

¢No es - toy yo_a-qui? y te lle-vo de lama - no.
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OH VIRGEN DE GUADALUPE

Tradicional
£+
—o 7
1. Oh Vir-gen de Gua - da - lu - pe, yo te ven-goa sa - lu-
2. A Juan Die-goa-pa - re-cis - te en el ce - rro Te - pe-
3. Es - cu-cha, Ma-drea - mo - ro - sa, nues - tro tier-no su - pli -
4. Y no-so-tros que vi - vi-mos le - jos del pa-trio so -
5. Hoy el di - a que vi - nis - t¢ nues - tro sue-lpa vi - si-
6. iSal - ve, Vir-gen sin  man-ci - lla de be - lle - za sin i -
7. Ta bri-llas-te, Vir - gen San - ta, co-mQes-tre-1lla ma - t -
8. Hoy a tus pies a - cu - di-mos; dig - na - te, Ma-dre, mi-
9. En el di - a que Vi - nis - te nues - tro sue-loa vi - sl -
10. “Quie -ro ser la Ma - dre vues-tra, a- quiun tem-ploa mie - le -
0+
A" e — =
P —— J
S -
1. dar ya___ tra-er - fte mi ca - r - no an - teel
2. yac; y_ bro-ta - ron ro - sas be - llas de tu ca-
3. car; noa - ban-do - nes a tu pue - blo que pre -
4. lar p - ne-mos nues - tras mi - ra - das en tui-
5. ftar, a - cu-di- mos a pos - trar - nos con____ ca -
_6. gual! De Gua-da - lu - pe es tu nom - bre y tu
7. nal, a - nun-cian - do laal - bo - ra - da quei - ba
8. rar a tus  hi - jos que llo - ran - do ve - ni-
9. tar, a - cu-di - mos a pos - trar - nos  con ca -
10. vad; y—— co-mo Ma-drea - mo - ro - sa siem - preos
N«
= D \l I 1 |
g f’ & o o o )
1. tro - no de tual - tar, ya__ tra-er - te mi ca -
2. 1 - 1o en se - nal. Y bro - ta - ron ro - sas
3. ten - den a - ITUl - nar. Noa - ban-do - nes a tu
4, ma - gen ce - les - tal. Po - ne-mos nues- tras mi -
5. - figan - te tu al - tar. A - cu-di- mos a pos -
6. tro-noel Te - pe - yac. De Gua-da - lu - pe es tu
7. pron - toa CO - men - zar, a - nun-cian - do laal - bo -
8. mos an - te tu al - tar, a tus  hi - jos que llo -
9. - noan - te tu al - tar. A - cu-di - mos a pos -
10. he de es - cu - char. Y___ co-mo Ma-drea - mo-
N+ |
[l = ~ ! 3
A3V . G-
D)
l. rn - fo an - teel tro - no de tual - tar.
2. be - llas de tu ca - ri - fio en se - fal
3. pue - blo que pre - ten - den a - rrui - nar.
4. ra - das en tui - ma - gen ce - les - tial.
5. trar - nos con ca - ri - fgan - te tu al - tar.
_ 6. nom - bre y tu tro - ngel Te - pe - yac.
7. ra - da quei - ba pron - toa cO - men - zar.
8. ran - do ve - ni - mos an - te tu al - tar.
9. trar - nos con ca - ri - ngan - te tu al - tar.
10. ro - sa siem -  preos he de es - cu - char”.
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SANTA MARIA DEL CAMINO

Juan A. Espinosa

Estrofas
\ (Y]
] | | N Y Vi N\ |
7 7 7 Y 7 1 !
‘ Y N [ 4 & [ 4 . N
1. Mien-tras re-co-rres la vi - da ti nun-ca so-lqes - tas;
2. Aun-que te di-gan al - gu - nos que na-da pue-de cam -
3. Si por el mun-do los hom - bres sin co-no-cer-se van,__
4. Aun-que pa-rez-can tus pa - SOS i-nd-tl ca-mi- nar, _
[}
# v — C— ?\
Nt \_\// F_®
| con - ti - go por el ca- mi - no
2. biar, lu - cha por un mun-do nue - Vo,
- W no nie-gues nun-ca tu ma -  no
4. ti vas ha-cien-do ca- mi -  nos:
Estribill
[ a) _— ‘
Y Y 7
;{R —— : ] : 3
T
/ - -v o
1. San-ta Ma-ri- a va. Ven con no-so-tros al ca- mi-nar;
2. lu-cha por la ver-dad.
3. al que con-ti-go es-ta.
~—, .
4. o - tros los se- gui-ran.
A — \
i 1\ AY
- ! /
d e
San - ta Ma-ri-a, ven. Ven con no-so-tros al
1-3 Final
A I | N N\ | 1 alas Estrofas |
N\ N I I 1 /\4
[ ] s o/ - 0 [ ]
[y - == i o [
e S o

ca - mi-nar;

San - ta Ma-ri-a, ven.

© 1971, Juan A. Espinosa. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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VIRGENCITA DEL TEPEYAC/VIRGIN OF TEPEYAC

Estribillo/Refrain

José Luis Castillo

f) # | r—
L. ) I i [ ===
Gat: ¢ ¢ d ¢ s i)
To - dos va - mos a can - tar
Let us come to of - fer our song
1 ||2
e
| |
1
ﬂa —— = 5
a la Vir - gen del Te - pe - yac. yac.
to the Vir - gin of Te - pe - yac. yac.
Estrofas/Verses
#hﬁ q P- o~ > — = | [
ANV .f - Ih iF IF ] I' ‘. i /d i e
D) [
1. Oh Vir - gen mo - re - na, te ven - goa can - tar.
2. Oh, Vir - gen pre - cio - sa, teo-frez - co mi  voz,
3. ¥ Mi - ra-nos, Se - ho - raa - cu - di - mos a ti
4. v Vir - gen ge-ne - ro - sa, Ma - dre del Crea - dor,
1. O “Vir - gen Mo - re - na” we of - fer our song.
2. O Vir - gin, most pre - cious, we of - fer our voice,
3. O mer - ¢i - ful Moth - er, we long for your grace;
4. O ge - ne - rous Vir - gin, the Moth - er of G@God,
al Estribillo/
to Refrain
(Fin/Fine)
f) 4 Fﬁ 8
= . == . = [ [
7; I %9 & —I—l
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1. Es - cu - cha mi can - to, Luz del Te - pe-yac.
2, ¥ sien-do tu la Rei- na de mi co - ra-zon.
3. ¥ pa - ra sa-Ilu-dar - te a - ho-ra y_a - qui.
4. ¥ Mo - re - ni-ta his-pa - na, te brin-do mia-mor.
1. Ac - cept this ob - la - tion, Light of Te - pe -yac.
2. ¥ Queen of our heart, in your love we re - joice.
3. we come now to greet you, in this ho - ly place.
4. v Em-pressof A -mer - i-ca, we of-fer our love.

Letra: Espafiol, José Luis Castillo; tr. al Inglés, Pedro Rubalcava.
Letra y musica © 1997, 2019, José Luis Castillo. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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REZO DEL SANTO ROSARIO

1

[\

3
4

5

MISTERIOS GOZ0OSOS
(LUNES Y SABADO)

. La Encarnaci6n del Hijo de Dios

. La Visitacién de nuestra Seiiora a su prima Isabel

. El Nacimiento del Hijo de Dios en el portal de Belén
. La Presentacion del Nifio Jestis en el Templo

. El Nifio Jests perdido y hallado en el Templo

MISTERIOS LUMINOSOS
(JUEVES)

. El Bautismo en el Jordan

. Las Bodas de Cana

. El Anuncio del Reino de Dios
. La Transfiguracién

. La Institucién de la Eucaristia

MISTERIOS DOLOROSOS
(MARTES Y VIERNES)

. La Oraci6n en el Huerto

. La Flagelacién de Jesis atado a la Columna

. La Coronacién de espinas

. Jesiis con la Cruz a cuestas camino al Calvario
. La Crucifixién y Muerte de Jests

MISTERIOS GLORIOSOS
(MIERCOLES Y DOMINGO)

. La Resurreccién del Hijo de Dios

. La Ascension del Seiior al cielo

. La Venida del Espiritu Santo

. La Asuncion de Maria al cielo

. La Coronacién de Maria como Reina y
Seiiora de todo lo creado.
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Senal de la Cruz
Por la sefial de la Santa Cruz T de nuestros enemigos 1 libranos, Seiior, Dios nuestro. {
En el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo. 7 Amén.

Acto de Contricién

iSefior mio Jesucristo!, Dios y hombre verdadero, creador, padre y redentor mio; por ser quien eres,
bondad infinita, y porque te amo sobre todas las cosas, me pesa de todo corazén haberte ofendido, y
también me pesa porque puedes castigarme con las penas del infierno. Ayudado de tu divina gracia,
propongo firmemente nunca més pecar, confesarme y cumplir la penitencia que me sea impuesta. Amén.

Dios mio, ven en mi auxilio.
Seiior, date prisa en socorrerme.

Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo.
Como era en el principio, ahora y siempre, por los siglos de los siglos. Amén.

O bien

Seiior, abre mis labios.

Y mi boca proclamara tu alabanza.

Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo.

Como era en el principio, ahora y siempre, por los siglos de los siglos. Amén.

El Credo (Simbolo de los apdstoles)

(En las comunidades de habla inglesa se dice el Credo (Simbolo de los apdstoles) en lugar de un Acto de
Contricion, el “Dios Mio, ven en mi auxilio” o el “Seiior, abre mis labios” y un Gloria al Padre.)

Creo en Dios, Padre todopoderoso,

Creador del cielo y de la tierra.

Creo en Jesucristo, su tinico Hijo, nuestro Sefior,

que fue concebido por obra y gracia del Espfritu Santo,
nacié de santa Maria Virgen,

padeci6 bajo el poder del Poncio Pilato,

fue crucificado, muerto y sepultado,

descendié a los infiernos,

al tercer dfa resucité de entre los muertos,

subié a los cielos

y est4 sentado a la derecha de Dios, Padre todopoderoso.
desde allf ha de venir a juzgar a vivos y muertos.

Creo en el Espiritu Santo,

la santa Iglesia cat6lica,

la comunién de los santos,

el perdén de los pecados,

la resurreccién de la carne y la vida eterna. Amén.

Padrenuestro

Padre nuestro, que estés en el cielo,
santificado sea tu nombre;

venga a nosotros tu reino;

hégase tu voluntad en la tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada dia;
perdona nuestras ofensas,

como también nosotros perdonamos
a los que nos ofenden;

no nos dejes caer en la tentacién,

y libranos del mal.
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Jaculatoria
Maria, Madre de gracia, Madre de misericordia.
En la vida y en la muerte, ampéranos gran Seiiora.

Salve Regina

Dios te salve, Maria, llena eres de gracia, el Seior es contigo;
bendita td eres entre todas las mujeres,

y bendito es el fruto de tu vientre, Jesiis.

Santa Maria, Madre de Dios,

ruega por nosotros, pecadores,

ahora y en la hora de nuestra muerte. Amén.

Gloria al Padre
Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo.
Como era en el principio, ahora y siempre, por los siglos de los siglos. Amén.

Oracion de Fiatima

Oh Jests mio, perdona nuestros pecados,

libranos del fuego del infierno,

lleva al cielo a todas las almas,

especialmente a las mds necesitadas de tu misericordia.

Salve Regina

Dios te salve, Reina y Madre de misericordia,

vida, dulzura y esperanza nuestra;

Dios te salve. A ti llamamos los desterrados hijos de Eva;

a ti suspiramos, gimiendo y llorando en este valle de lagrimas.

Ea, pues, Seiiora, abogada nuestra,

vuelve a nosotros esos tus 0jos misericordiosos;

y después de este destierro muéstranos a Jesus, fruto bendito de tu vientre.

iOh clementisima, oh piadosa, oh dulce Virgen Maria! (a las Letanias de la Virgen)

[Si no se rezan las Letanias de la Virgen, termina con lo siguiente:
Ruega por nosotros, Santa Madre de Dios,
para que seamos dignos de las promesas de Cristo.

Oremos.

Oh Dios, cuyo unigénito Hijo,

con su vida, muerte y resurreccion,

nos alcanzoé el premio de la vida eterna;
concédenos, a los que recordamos

estos misterios del Santo Rosario,

imitar lo que contienen y alcanzar lo que prometen.
Por el mismo Jesucristo, nuestro Sefior. Amén. ]
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LETANIAS DE LA VIRGEN (LETANTA LAURETANA)

Seiior, ten piedad (se repite)
Cristo, ten piedad (se repite)
Seiior, ten piedad (se repite)
Cristo, 6yenos (se repite)
Cristo, escichanos (se repite)

Dios, Padre celestial,
K. ten piedad de nosotros

Dios, Hijo Redentor del mundo, R.

Dios, Espfritu Santo, R.

Santisima Trinidad, un solo Dios, R.

Santa Maria,

R. ruega por nosotros
Santa Madre de Dios, R.
Santa Virgen de las Virgenes, R.
Madre de Cristo, R.

Madre de la Iglesia, R.
Madre de la divina gracia, R.
Madre purisima, R.

Madre castisima, H.

Madre siempre virgen, R.
Madre inmaculada, R.
Madre amable, R.

Madre admirable, R.

Madre del buen consejo, R.
Madre del Creador, R.
Madre del Salvador, R.
Madre de misericordia, R.
Virgen prudentisima, R.
Virgen digna de veneracién, R.
Virgen digna de alabanza, R.
Virgen poderosa, R.

Virgen clemente, K.

Virgen fiel, R.

Espejo de justicia, R.

Trono de la sabiduria, R.
Causa de nuestra alegria, R.
Vaso espiritual, .

Vaso digno de honor, R.
Vaso de insigne devoci6n, R.
Rosa mfstica, R.

Torre de David, R.

Torre de marfil, R.

Casa de oro, H.

Arca de la Alianza, R.
Puerta del cielo, R.

Estrella de la mafiana, R.
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Salud de los enfermos, R.
Refugio de los pecadores, R.
Consoladora de los afligidos, R.
Auxilio de los cristianos, R.
Reina de los Angeles, R.

Reina de los Patriarcas, H.
Reina de los Profetas, R.

Reina de los Apéstoles, R.
Reina de los Martires, R.

Reina de los Confesores, H.
Reina de las Virgenes, R.

Reina de todos los Santos, H.
Reina concebida sin pecado original, R.
Reina asunta a los Cielos, R.
Reina del Santisimo Rosario, R.
Reina de la familia, K.

Reina de la paz, R.
Y.  Cordero de Dios, que quitas el pecado
del mundo,

R. perdénanos, Seiior.
Y.  Cordero de Dios, que quitas el pecado
del mundo,

R. escichanos, Sefior.
Y.  Cordero de Dios, que quitas el pecado
del mundo,

R. ten misericordia de nosotros.

Ruega por nosotros, Santa Madre de Dios,
para que seamos dignos
de las promesas de Cristo.

Oremos.

Te rogamos nos concedas,

Seiior Dios nuestro,

gozar de continua salud de alma y cuerpo,

y por la gloriosa intercesion

de la bienaventurada siempre Virgen Marfa,
vernos libres de las tristezas de la vida presente
y disfrutar de las alegrias eternas.

Por Cristo nuestro Sefior. Amén.



OTRAS ORACIONES

Oracion a la Virgen de Guadalupe

Dios de poder y de misericordia,

bendijiste la América en el Tepeyac

con la presencia de la Virgen Maria de Guadalupe.
Que su intercesién ayude a todos, hombres y mujeres,
a aceptarse entre s{ como hermanos y hermanas.
Por tu justicia, presente en nuestros corazones,
reine la paz en el mundo.

Te lo pedimos por nuestro Sefior Jesucristo, tu Hijo,
que vive y reina contigo y el Espiritu Santo,

Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

Acuérdate (Memorare)

Acuérdate, oh piadosisima Virgen Maria,

que jamds se ha oido decir que ninguno de los que han acudido a tu proteccion,
implorado tu asistencia y reclamado tu socorro,

haya sido abandonado de ti.

Animado con esta confianza, a ti también acudo,

oh Madre, Virgen de las virgenes,

y aunque gimiendo bajo el peso de mis pecados,

me atrevo a presentarme delante de ti.

No desprecies, oh Madre del Verbo, mis humildes siiplicas;
antes bien, esctichalas y acdgelas favorablemente. Amén.
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Primera Dia; Lucas 1:46-49

46 Maria dijo:

«Mi alma alaba la grandeza del Sefior;

4T mi espiritu se alegra en Dios mi Salvador.

48 porque Dios ha puesto sus 0jos en mi, su humilde esclava,
y desde ahora siempre me llamaran dichosa;

49 porque el Todopoderoso ha hecho en mi grandes cosas.
iSanto es su nombre!

Segundo Dia: Lucas 1:35-38

35 El angel le contesto:

—El Espiritu Santo vendra sobre ti, y el poder del Dios altisimo se posara sobre ti. Por eso, el
nifo que va a nacer sera llamado Santo e Hijo de Dios. 36 También tu parienta Isabel va a tener
un hijo, a pesar de que es anciana; la que decian que no podia tener hijos, esta encinta desde
hace seis meses. 37 Para Dios no hay nada imposible.

38 Entonces Maria dijo:

—Yo soy esclava del Sefior; que Dios haga conmigo como me has dicho.

Tercer Dia; Lucas 1:39-43

Maria visita a Isabel

39 Por aquellos dias, Maria se fue de prisa a un pueblo de la region montafiosa de Judea, 4%y
entrd en la casa de Zacarias y saludé a Isabel. 41 Cuando Isabel oy el saludo de Maria, la criatura
se le estremecié en el vientre, y ella quedé llena del Espiritu Santo. 42 Entonces, con voz muy
fuerte, dijo:

—iDios te ha bendecido mas que a todas las mujeres, y ha bendecido a tu hijo! 43 ;Quién soy yo,
para que venga a visitarme la madre de mi Sefior?
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Cuarto Dia: Lucas 2:4-7

4 Por esto, José salio del pueblo de Nazaret, de la regidn de Galilea, y se fue a Belén, en Judea,
donde habia nacido el rey David, porque José era descendiente de David. ® Fue alla a inscribirse,
junto con Maria, su esposa, que se encontraba encinta. ®Y sucedié que mientras estaban en
Belén, le llegd a Maria el tiempo de dar a luz. 7Y alli nacié su hijo primogénito, y lo envolvié en
pafales y lo acosto en el establo, porque no habia alojamiento para ellos en el meson.

Quinto Dia: Mateo 2:10-11

10 Cuando los sabios vieron la estrella, se alegraron mucho. ' Luego entraron en la casa, y vieron
al nifo con Maria, su madre; y arrodillandose le rindieron homenaje. Abrieron sus cofres y le
ofrecieron oro, incienso y mirra.

Sexto Dia; Juan 2:3-5

3 Se acabd el vino, y la madre de Jesus le dijo:

—Ya no tienen vino.

4 JesUs le contestd:

—Mujer, ;por qué me dices esto? Mi hora no ha llegado todavia.
>Ella dijo a los que estaban sirviendo:

—Hagan todo lo que él les diga.

Septimo Dia: Juan 19:26-27

26 Cuando JesUs vio a su madre, y junto a ella al discipulo a quien él queria mucho, dijo a su
madre:

—NMujer, ahi tienes a tu hijo.

27 Lyego le dijo al discipulo:

—Ahi tienes a tu madre.

Desde entonces, ese discipulo la recibid en su casa.
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Octavo Dia: Hechos 2:1-4

La venida del Espiritu Santo

2 Cuando llegd la fiesta de Pentecostés, todos los creyentes se encontraban reunidos en un
mismo lugar. 2 De repente, un gran ruido que venia del cielo, como de un viento fuerte, reson6
en toda la casa donde ellos estaban. 3 Y se les aparecieron lenguas como de fuego que se
repartieron, y sobre cada uno de ellos se asentd una. 4Y todos quedaron llenos del Espiritu
Santo, y comenzaron a hablar en otras lenguas, segun el Espiritu hacia que hablaran.

Noveno Dia: Apocalipsis 12:1

La mujer

12 Apareci6 en el cielo una gran sefial: una mujer envuelta en el sol como en un vestido, con la

luna bajo sus pies y una corona de doce estrellas en la cabeza.
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